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»Bj, ti si trapee,“ dejal mi je, ,Bog si ga vedi, kaj te je mamilo!* Al
jaz mu sem zatrjeval, da sem res slifal jokati otroka. ,Nu, pa dobro!“ dejal je
moj prijatelj naposled. ,To morava videti, kaj je. ZveCer greva na pokopalisée!“

V meni je srce vzdrhtelo, ¢ sem le pomislil na preteklo noé¢; ali moj pri-
jatelj je bil pogumen mladenié, veselega srea, in zopet bi me bilo sram, ako bi
ne $el z njim, da pogledava, kdo joka in stoka na pokopalid¢i. In &la sva po noéi
ob jedenajstej uri proti pokopaliéu. Ko sva bila vze blizu, ¢uj! vie zopet nekdo
joka in jeéi . . . ,Nu ali si slifal?“ vpraSam prijatelja, prijemsi ga za roko.

»Da, res je! Le idiva blize, da vidiva, kdo je¢i za ozidjem.“ To reksi,
prosi me, da mu pomagam popeti se na zid. Ko je bil na zidu, podam mu leSarbo,
ki jo sva imela s seb6j. Sel je nekoliko dalje po zidu proti onej strani, od koder
je bilo slisati jok. Tl postoji in si posveti doli na pokopalisce.

,O0h,“ zavpije ,to je na logarjevem grobu! Stopi gori in poglej!* Tudi jaz
se popnem na zid in pogledam doli na logarjev grob, in kdo je? — — — pes.

Takéj mi je odleglo in vse mi je bilo jasno. Zvesti pes starega logarja,
katerega je toliko let spremljal po vseh njegovih potih in delil Z njim prijetne in
zalostne ure lovskega Zivljenja, ni mogel preboleti prebritke izgube svojega dobrega
gospodarja. Priplazil se je na grob ter ondu britko toZil in z nogami kopal zemljo,
da bi pridel do njega!

»Glej, to je tvoj otro&ji jok,“ dejal mi je prijatelj, ko sva se vracala domév,
a jaz sem pomislil na 6ne ljudi, ki so verojeli, da stari logar prihaja na svet in
koplje svoj grob. Zelel sem, da bi vsi videli zvestega psa, kakor sem ga videl jaz
in se varovali neumnega praznoverstva.

In prepriéali so se, koliko je resnice v praznih bajkah, ko so malo dni po-

zneje nasli mrtvega psa na logarjevem grobu. (Po ,Smilju® prevel I. Tomsic.)
d Cvetice Zivljenja.

v rajsko lepej dolini, katero so okroZevali visoki, gosto obrasteni hribi, dvigal
% je ponosno v zrak svoje bele stolpove gradié imovitega grofa. Lep vrt, v
""" katerem je cvetelo vse leto na tisofe raznobojnih cvetic, obdajal je gradié

na okrog. Nekoliko vigje od gradi¢a, mej kodatimi hojami, stala je poniZna selska

kota. V njej je zivela mlada vdova se¢ svojim mladoletnim Milanékom.

Milanéek, zlatolas detek petih let, pa¢ $e ni vedel, kake skrbi in kaka Zalost
muéi materino sree, odkar mu je umrl nenadoma njegov dobri atej. Njegove Zive,
modre o¢i so zrle Se nedolzno tja v daljni svet in njegov rudelelitni obrazek ni
poblédel, &e so se po velih licih njegove matere udrle véasih debele solze ter je
glasno zaihtela. Detek Se ni poznal nobenega gorji Cloveskega Zivljenja!

,Mamiea, si li huda nime?* — popraSeval jo je in se oklenil njenega vrati.
»Ali si bolna?“

In mati je zmajala z glavo, toZno se nasméhnila, poboZala mu zlate kodre,
in rekla: ,Ni¢, ni¢! Le priden bodi, pa moli k Bogu za pokojnega ateja in za
svojo mamico, katerejje pad e maloecveticcvetelovnjenem Zivljenjil®
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Ves vesel na ta odgovor dirjal je Milantek na prosto. In kako bi ne bil vesel,
saj njegova mamica ni huda ndnj in tudi bolna ni.

Ali vender! — Se malo evetic! — rekla je mati. — — Kodrolasi Mi-
lantek se zamisli ter némo stopa po mahoyitih tleh naravnost proti grajskemu
yrtu. Ondl nasloni glavo ob nizko, Zivo mejo ter sanjavo gleda preko eveti¢nih
gredic. 0j, koliko je tu cvetic, rudeéih, belih, modrih, rumenih, visnjavih — ve-
likih in majhenih! — Njegova mamica pa Zeli samo malo evetic! — — Nehoté
se ozré po oknih — nikjer zive duSe; pogleda po vrtu — nikogar ni videti in
— Milantek vie stoji sredi cvetic ter stegne roko po krasnej rozi.

,Milan, ne kradi!“ — zaklie nek glas v detkovem srci in roka mu omahne.

Ali je to krasti, ¢e prinesem svojej dobrej mamici nekoliko roZ!? — In
kdo me li vidi? — misli si Milan. :

»Bog vse vidi in vse vé!“ — klite mu zopet 6ni sréni glas in znova se
mu zgane roka. .

In kje pa je ljubi Bog? — vprada se Milan. V vrtu ga ni, sicer bi se videla vZe iz
daleé njegova dolga, bela brada in njegov zlati plas¢é. — Izvestno je v nebesih, od
koder gleda doli na vrt! — Ali nebo je gosto preprezeno z oblaki, — ne vidi se
prav nié skozi, — stoj! ondu le gleda iz oblakov majhna proga neba in tam morda.

Milanéek straht zarudi, ker ljubi Bog ga je morda videl, kako je stegal
roko po lepej rozi. Tiho se splazi nazaj k vratom ter se Se jedenkrat bojete ozré
po onej progi na nebu — in glej, zagrnili so jo popolnoma oblaki.

Zdaj me pa Bog ne vidi! — misli si takoj Milan. Zdaj je pravi ¢as! — in
hitro stete k rozam — evet za cvetom pada. — — —
,Jih, mamica!* — privriskal je detek domédv. ,Tu ima$ evetic, da ne bodes

vet plakala! Kadar bode tako oblaéno, da me Bog ne bode videl, pojdem -pa Se
pénje na grajski vrt.

»Takih cvetic nisem mislila, Milan moj ljubi! — zavrnila ga je resno
mati. ,Nesi takdj gospodu grofu cvetice nazaj, povej mu svoj pregredek in prosi
ga odpustenja! Dokler tega ne storis, ne vrni se k meni! Zdaj idi!“

Burno je utripalo Milanu sree, ko je stopal po kamenitih stopnicah navzgor
v grad. In ko je sretal na hodniku gospoda grofa, tedij ni mogel veé zdriati
svojilh solzii; glasno ihte je priznal svoj pregrefek ter milo prosil odpustenja.

Ginen je bil grof detkove skesanosti. PopraSeval ga je mmnogo o njegovej

materi ter mu naposled dejal: ,Le nesi evetice svojej materi, ki ti bode, kakor

jaz, rada odpustila! Reci jej pa tudi, da naj pride takéj jutri k meni v moj grad,
kjer si bode sé svojo pridnostjo marsikaj zasluZila. A ti ostane§ pri meni, ker te
Bog ima rad in te je poslal k meni, da te vzprejmem za svojega sina.“

Tako se je tudi zgodilo. — Milanova mati, ki je bila v roénih delih dobro
izurjena, -ostala je do svoje smrti v gradu, a Milana je poslal grof, ko je detek

vze nekoliko odrastel, v mestne Sole, kder se je pridno uéil in po dovrienih naukih

postal obéespostovan uradnik.
Ljubezen, pridnost in poStenost njegova pa so lnle evetice,
ki so 8e dolgo bile kin¢ Zivljenju Milanove matere. Pr. G. Podlrimski.
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